0000 0oOoooooooogod 20040 DDO 460 (3)
IPSJ SIG Technical Report 20040 901 24

Bigram

n-gram
Bigram
Technical terms extraction using adaptation of bigram

Kenta Nakase Kyoji Umemura
Toyohashi University of Technology, Information & Computer Science Department

In natural language processing, extracting important terms like technical termsis very important. Japanese and
Chinese have no explicit word boundaries, so morphological analysis is heeded as preprocessing. Though
dictionary based morphological analysisiswidely used, it is vulnerable to unknown word problem. Moreover,
determining the boundary of aterm is adifficult problem because most of technical terms are consist of
multiword. We present a keyword extraction method using adaptation without dictionary information. We
realize a scalable and fast extraction method using adaptation of bigram, not using statistics of long n-gram.
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